Fokker E.II/ E.IlI
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FIRST, AFEW WORDS

In early 1915 all of the air forces taking part in the battles over the western front, solved the problem of how combat planes could be armed. The most
effective offensive armament was the forward firing machine-gun, however the problem was how to fire forward through the rotating airscrew. The solution
was accomplished differently by various manufacturers and air forces. The French preferred firing through the propeller circle with deflectors on the airscrew
blades or a machine gun mounted on top of the top wing to fire over the airscrew circle. The British developed a line of pusher type fighters, amongst them the
best known being the DH-2. The Germans were the first to accept the most sophisticated system when Anthony Fokker, a Dutchman in German service,
designed and developed the synchronisation device. This device interrupted the machine-gun fire when the airscrew was inside of the firing line. Fokker
mounted a synchronised machine gun to a type M5K single seat monoplane, which he personally demonstrated in late May 1915 at the front line. The success
was complete, and the production of the Fokker E.I fighter was set-up immediately. Fokker produced four types of fighter monoplanes in 1915. The E.III was
developed in the largest numbers, 300 Fokker E.IlIs and 115 other types( E. I, E.Il and E.IV) were produced. When these aircraft reached the front lines they
brought in a new style of air combat. Flown by enthusiastic pilots like Boelcke and Immelman, they changed fighter aircraft into dangerous weapons and
became asign of German air superiority in late 1915 and early 1916.

NEKOLIK SLOV UVODEM

Na jafe roku 1915 tesila letectva statt, bojujicich ve svétové valce, otazku vyzbroje bojovych letadel. Jako nejefektivngjsi vyzbroj se jevil vpted stiilejici
kulomet, tomuto feSeni ovSem branila rotujici vrtule. Ruzna letectva a jejich dodavatelé letadel preferovali rizna feseni tohoto problému. Francouzi
uptednostiiovali kulomet montovany na horni plose horniho kiidla a piestielujici okruh vrtule, nebo sttelbu piimo skrz okruh vrtule s deflektory odrazejicimi
kulky od vrtule. Britové zavedli do vyzbroje fadu letadel s tlaénym motorem a gondolou pro pilota a jeho kulomet. Nejefektivnéjsi a nejmodernéjsi systém
zavedli Némci, kdyz Anthony Fokker, Holand’an v némeckych sluzbach, vyvinul synchronizaéni zatizeni. Toto zafizeni zastavilo palbu kulometu v dob¢, kdy
vrtulovy list prochazel jeho palebnym polem. Fokker namontoval takto synchronizovany kulomet na jednomistny jednoplosnik M5K, ktery na pfelomu kvétna
a Gervna 1915 osobné piedvadél na fronté. Uspéch byl okamzity a plny, nasledovala objednavka na dodavku téchto stroji némeckému letectvu. Vyroba se
rozbéhla okamzité a dala celkem 415 kusu stihacich jednoplosnych Fokkerd E.Iaz E.IV. znich byl nejrozsitené;si praveé Fokker E.II1, vyrobeny ve 300 kusech.
Kdyz se tyto stroje dostaly v 1été a na podzim roku 1915 na frontu, pfinesly s sebou vyznamnou zménu ve vedeni letecké valky. Pilotovany piloty zaujatymi pro
stthaci boj, jako byli Boelcke nebo Immelman, Fokkery zménily stihaci letoun v nebezpecnou zbrai a staly se symboly pievahy némeckého letectva ve
vzdusnych bojich druhé poloviny roku 1915 a zac¢atku roku 1916.

Between November, 1915 and June, 1916, the Austro-Hungarian Air Force bought and took delivery of two Fokker E.Is (airfframes 03.51 and 03.52), and twelve Fokker E.llIs
(03.411003.50, 03.53 and 03.54). All were referred to as FokkerA.llls. Aircraft 03.42, with a total of six kills, became the most successful of these in use with K.u.K. Luftfahrtruppen,
with Mathias Bernath of Flik 4 (two kills, February 18, 1916), Max Perini (kills on May 1, 1916 and May 10, 1916), Ludvig Hautzmayer (August 9, 1916) and Adolf Heyrowsky
(August 15, 1916) at the controls. The last three pilots were from Flik 19.

Rakousko-Uherské letectvo zakoupilo a mezi listopadem 1915 a ¢ervencem 1916 pievzalo dva Fokkery E.| (rak ozn. 03.51 a 03.52) a 12 Fokker( E.II1 (03.41 a2 03.50, 03.53 a
03.54). V8echny pak souhrnné oznacilo jako Fokker A.Ill. Letoun 03.42 se s Sesti sesttely stal nejuspésnéjsim Eindeckerem K.u.K. Luftfahrtruppen, kdyz v jeho kokpitu skérovali
Mathias Bernath od Flik 4 (2 sestfely 18.2.1916), Max Perini (po sestielu 1.5.1916 a 10.5.1916), Ludwig Hautzmayer (9.8.1916) a Adolf Heyrowsky (15.8.1916), vSichni od Flik 19.

Specifications:

Span: 10,04m
Length: 7,30m
Empty Weight: 349kg

Take-off Weight:  604kg TO BE USED IN THIS DECALS: 21+ 23, 25, 26, 28, 29

Maximum Speed: 150 km/h

Maximalni rychlost: 150km/h
Climb: 5,000 m 4 min Stoupavost: 5,000 m 4 min
Engine: 100 hp Oberursel U.I Délka: 7,30m Motor: 100 hp Oberursel U.I
Armament: 1x LMG 08/15 Hmotnost prazdného letounu:  349kg Vyzbroj: 1x LMG 08/15

.cal. 7,62 mm machine gun Vzletova viha: 604kg .cal. 7,62 mm machine gun
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Carefully read instruction sheet before assembling. When you use glue or paint, do not use near open flame and use in well ventilated room. Keep out of
reach of small children. Children must not be allowed to suck any part, or pull vinyl bag over the head.

Pred zapocetim stavby si peclivé prostudujte stavebni navod. Pfi pouzivani barev a lepidel pracujte v dobfe vétrané mistnosti. Lepidla ani barvy
nepouzivejte v blizkosti otevieného ohné. Model neni uréen malym détem, mohlo by dojit k poziti drobnych dila.

Tire soigneusement la fiche d instructions avant d"assembler. Ne pas utiliser de colle ou de peinture a proximité d’une flamme nue, et aérer la piece de
temps en temps. Garder hors de portée des enfants en bas age. Ne pas laisser les enfants mettre en bouche ou sucer les pitces, ou passer un sachet vinyl sur
latete.

Von dem Zusammensetzen die Bauanleitung gut durchlesen. Kleber und Farbe nicht nahe von offenem Feuer verwenden und das Fenster von Zeit zu Zeit
Beliiftung 6ffnen. Bausatz von kleinen Kindern fernhalten. Verhiiten Sie, da Kinder irgendwelche Bauteile in den Mund nehmen oder Plastiktiiten tiber
den Kopfziehen.
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OPTIONAL BEND OPEN HOLE SYMETRICAL ASSEMBLY NOTCH REMOVE APPLY EXPRESS MASK
VOLBA OHNOUT VYVRTAT OTVOR  SYMETRICKA MONTAZ ZAREZ ODRIZNOUT POUZIT EXPRESS MASK
FACULTATIF PLIER SIL VOUS PLAIT  FAIRE UNTROU  MONTAGE SYMETRIQUE L INCISION RETIRER  NABARVIT PRED SLEPENIM
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l:l -Parts not for use. -Teile werden nicht verwendet. -Pieces a ne pas utiliser. -Tyto dily nepouZivejte pfi stavbe. -8/ Lisuvasa
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A Fokker E.Il 68/15, flown by Lt.Briickman, late 1915

This Fokker E.Il 68/15 was destroyed on landing by Leutnant Briickman. Black and white stripes place this aircraft in the

services of Aermee Abteilung Geade on the Alsasian Front. The black rudder was likely a marking of Kampfeindecker
Halbabteilung FFA9b. From this unit came KEK Ensisheim, the base unit for the future Jasta 16.

Tento Fokker E.Il 68/15 byl zni&en pfi pistani Leutnantem Briickmannem. Cernobilé pruhy na trupu uréuji pfislugnost k

leteckym jednotkam, pfidélenym Aermee Abteilung Geade na alsaské front&. Cerné natfena smérovka byla pravdépodobné
oznaceni stroji Kampfeindecker Halbabteilung pfi FFA9b. Z tohoto plloddilu se pozdéji stal KEK Ensisheim, zaklad budouci

Jasta 16.
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B Fokker E.ll 69/15, flown by Lt.Kurt von Crailsheim, late 1915

The road to the air force was typical for Leutnant Kurt von Crailsheim. After being wounded with Infanterie-Regiment Nr. 120
(2.Wirttembergisches), he was deemed unfit for further field duty, and was transferred to the air force. After passing flight
training, he joined the ranks of FFA53 as a pilot, where he downed a Voisin of VB114 on September 22, 1915. In October, he
began flight duty with the Fokker E.Il 69/15. According to some sources, it was in this aircraft that he suffered a forced landing
on December 12, 1915, succumbing to his wounds on January 4, 1916.

Cesta Leutnanta Kurta von Crailsheim k letectvu byla typicka pro fadu pilotl z 1.svétové valky. Po zranéni u Infanterie-
Regiment Nr.120 (2.Wirttembergisches) byl uznan neschopnym sluzby v poli a preloZen k letectvu. Po vycviku nastoupil jako
pilot k FFA53, kde 22. zafi 1915 sestfelil Voisin od VB114. V Fijnu zacal létat na zde zobrazeném Fokkeru E.Il 69/15. Dle
nékterych pramenu pravé s timto strojem 30.12.1915 téZce havaroval pfi pfistani a svym zranénim 4.1.1916 podiehl.
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C Fokker E.II, flown by Vfw.Ernst Udet, early 1916

On March 18, 1916, a formation of French aircraft attacked Milhausen. To intercept two reported bombers, KEK Habsheim
Vfw pilot Ernst Udet took off in Fokker E.IlIl 105/15. Once in the air, he noted that instead of two enemy aircraft, there were in
fact twenty-three. Udet pressed home his attack, and downed a Farman 40 for his first kill. Subsequently, he also attacked a
Caudron, which he could only damage due to jamming of his guns. Ernst Udet used a minimum of two similarly colored
Eindeckers while with KEK Habsheim. This particular E.Il is often misidentified as 105/15. This was actually another aircraft,
with a slightly different variation on the fuselage stripe.

18.3.1916 zautodil svaz francouzskych letadel na Milhausen. Ke stihani dvou hlaSenych bombardért odstartoval ve
Fokkeru E.IIl 105/15 pfislusnik KEK Habsheim, Vfw Ernst Udet. Ve vzduchu zjistil, Ze proti nému stoji nikoli dva, ale dvacet tfi
protivnici. Udet pfesto zautocil a jeden z Farman( 40 se stal jeho prvnim sestfelem. Nasledné zautocil jesté na jeden
Caudron. Ten vsak stihl jen poskodit, protoze se mu zasekl kulomet. Ernst Udet pouzival u KEK Habsheim minimalné dva
podobné zbarvené Eindeckery. Tento zobrazeny E.ll je Casto mylné vydavan za 105/15. To v§ak byl jiny stroj s mirné odliSnym
umisténim pruht na trupu.
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D Fokker E.llI, flown by Leopold Anslinger, summer, 1916

Leopold Anslinger downed 10 aircraft during the course of the First World War, all on the Eastern Front. The third of these
was made on this Fokker E.lII, flying with FFA54. His victim was a Russian Voisin 3 LAS, which he forced to land, the crew
being taken prisoner. Sources differ, putting the date at June 24 or August 26 or even 28, 1916. It is interesting to note that
Leopold’s brother, Franz, was a fighter pilot on the Western Front with Jasta 11, 35, 56 and Kest 4b, and gained three victories.
Both brothers survived the war.

Leopold Anslinger sestrelil za prvni svétové valky 10 protivnikd, v§echny na vychodni fronté. Své tfeti vitézstvi vybojoval s
timto Fokkerem E.lII jako pFislusnik FFAS4. Jeho obéti se stal rusky Voisin 3 LAS, jehoz osadka byla po vynuceném pfistani
zajata. Jako datum tohoto sestielu byva uvadén 24. ervenec, jindy 26. nebo 28 srpen 1916. Neni bez zajimavosti, Zze bratr
Leopolda Anslingera, Franz, létal jako stiha¢ na zapadni fronté u Jasta 11, 35 a 56 a Kest 4b a dosahl tfi sestfelt. Oba bratfi
valku prezili.
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